-- A múlt héten ért véget a Duna Televízió kulturális műsora, a Gong, aminek Ön volt az egyik műsorvezetője. Múlt szerdán este láthattuk az utolsó, búcsú, „best of” adást. Mióta is ment ez a műsor, és miért lett vége?

-- Ha nem tévedek, beléptünk a harmadik évünkbe. És máig nem tudom, miért lett vége. Velem ugyanis a kutya sem beszélt, tehát tekinthetem sima kirúgás-karriernek a befejezést. Azt sem mondták, hogy kösz, mert azért csak-csak dolgoztál, azt sem, hogy kár volt eddig is, mert ostoba, ronda és tehetségtelen voltál. Sokféle verzió kering arról, hogy miért kellett abbahagyni. Mivel nincs egyenes és nyílt beszéd a műsor megszüntetéséről, csak a mendemondákra lehet hagyatkoznunk, nekünk is, akik pedig benne voltunk. Állítólag túl lila volt az új elnök szerint az, amit csináltunk, nem fedtük le az egész magyar kultúrát (?), a végén már azt is mondta az új vezetőségből valaki – nem nekem, természetesen –, hogy a pöszeségem miatt kell lecserélni szerénységemet. Meg, állítólag kádban fekve vezettem a műsort. Ez hazugság, de inkább tájékozatlanság, persze. Ha nézték volna a műsort, nem mondanak ilyen baromságokat. Másfajtákat sem… Mivel a „munkahelyi kultúra” teljes mellőzésével ért véget a műsor, nem tudok a kinyírásra választ adni.  

-- A Gong „utódja” pár napja mutatkozott be a nézőknek, „Kikötő” címmel. Vállal-e Ön bármiféle szerepet ebben a műsorban?

-- Ha igaz, amit hallottam – mert arra egy ötven éves magyar költő, aki tevékeny részt vállal egy kulturális hetilapban, már nem méltó, hogy vele is közöljék, face to face –, szóval, azt hallottam, hogy az új vezér hallani sem akar arról, hogy az arcom továbbra is látszódjék a Duna tévé képernyőjén. Ezt részben, esztétikai okokból, meg is érteném, ha biztos lennék abban, hogy van neki olyanja. Látván azonban az új műsor(ok) tereit, színeit és… Felmerült, hogy (háttér)szerkesztőként folytassam a munkálkodásomat a Dunánál, de a dolgok úgy alakultak, hogy még ezt a – számomra, az eddigi munkálkodásaim felől nézve, nyilvánvalóan  méltatlan – változást sem vállalhattam fel.
-- Miben látja másnak az új műsort? Mennyire tér el a „Kikötő” irányvonala a „Gong” célkitűzéseitől?

-- Nem nézem az új műsort, tehát nem tudok válaszolni a kérdésére. Azt gondolom, nem is lenne ízléses nekem megítélni azt, ami most ott folyik. Egy adást láttam, úgy tűnt fel, élő adást akartak csinálni a szerkesztett és vágott műsor helyett, annak az izgalmával és bájával, de egyelőre csak az élő adás dilettantizmusát és kínos közhelyességét kellett néznem. Nyilván kiforrja magát a dolog, kívánom, hogy így legyen. Ezt én nem fogom megtudni, mert feltehetően nem leszek rendszeres nézője az adásnak. De, ellenszurkolója sem. Ja, hogy a „Gong” célkitűzéseihez hogyan viszonyulnak az új műsoréi? Nem tudom, mik az új műsor célkitűzései. A logika szerint nyilván teljesen ellentétesnek kell lenniük azzal, amit a „Gong” megvalósítani akart, hiszen csak így értelmezhetjük egy jól sínre rakott, népszerűsödő műsor megszűntetését. Hogy mi a magyar kultúráról való tisztességes és pártatlan beszéd ellentéte? Hogy mi az igényes interjúk és költői filmetűdök ellentéte? Hogy mi a pártatlanság, a falkákon kívüliség ellentéte? Nem tudom. Remélem, a nézők sem az új műsorból fogják megtudni.
-- Hogyan érezte magát Zalán Tibor a szerkesztő-műsorvezető szerepben?

-- Kezdetben feszengtem, kínlódtam. Nem véletlen, hogy fél évig tartott, míg dr. Szakály Sándor, a Duna tévé akkori alelnöke rá tudott beszélni arra, hogy vállaljam el a feladatot. A látszat ellenére zárkózott, visszahúzódó alkat vagyok. Azután, hogy fiatal munkatársaimmal, költőkkel, festőkkel, filmrendezőkkel és szerkesztőkkel összerázódtunk, és kiderült, hogy olyasmit akarunk valamennyien, ami nincs éppen a magyar televíziózás kulturális sávjában, kinyíltam feléjük és a műsor felé, élménnyé és felfedezéssé vált minden forgatás, tervezés, a sok-sok beszélgetés vagy a nagy mumus, a súgógép nélküli felkonferálás. 

-- Milyen érzésekkel tekint vissza erre az időszakra? Sikerült-e mindazt megvalósítania a „Gongban”, amit előzetesen eltervezett a műsor idejére?

-- Az ember ötvenéves korában már nem keres magának új barátokat, és nehezen illeszkedik új közösségbe. Barátaim nagy többségét húsz-harminc évvel ezelőtt „szereztem be”, és azóta is velük érzem magam jól. Nem hittem, hogy a „Gong” egy kis időre kiringat ebből az állapotból. Szerettem ezek között az emberek között lenni – hogy kik ők, azt a múlt heti És-ben közölt búcsúversem kolofonjából megtudhatják az érdeklődők –, és vélhetően ők is megszerettek engem. Tehát, úgy tekintek vissza, erősen fájó szívvel, hogy talán az utolsó, közösségben eltöltött időszakom volt. Persze, a Kolibri Színházban is közösségben vagyok, és vannak barátaim, de a munkahely valamitől, tudjuk, hogy mitől, mégiscsak más. Hogy sikerült-e mindaz, amit terveztem, de inkább terveztünk? A „Gong” mostanra érett meg, most jutott (volna el – milyen szörnyű a múlt idő, jelzi, hogy már nem él az, akiről beszélünk…) odáig, hogy nem mi kerestük a programokat, hanem bennünket kerestek a programokkal a színvonalas produkciók és a minőségi emberek, és egyre többen néztek bennünket, ezt az egyre több visszajelzésből feltételezem. A magyar értelmiség egy része el- és befogadott minket és a műsort. Tehát, az igazán érdekes munka és vállalás most kezdődött volna el. Persze, lehet az is megnyugtató, hogy becsülettel és a legjobb tudásom szerint csináltam társaimmal együtt a műsort, amíg hagyták. Manapság – mint a fejlemények igazolják – ez sem olyan egyszerű ám.

-- Min dolgozik mostanában Zalán Tibor? Mit olvashatunk, illetve mit láthatunk-hallhatunk tőle legközelebb?

-- Dolgozom, mi mást is tehetnék. Most mutatta be a Kolibri Színház Darvasi László Trapiti című regényének színházi adaptációját, melyet Gothár Péter jegyez rendezőként, és én voltam az előadás dramaturgja. Nagy munka volt, a siker természetesen Darvasié, de a munkából szívesen vettem ki a részemet. Hogy a gyermekszínházaknál maradjunk, megírtam a pécsi Bóbitának egy bábdarabot, érdekessége, hogy egy volt tanítványom (dramaturgiát is tanítok három művészeti intézményben), a Németországban végzett Kuthy Ágnes rendezi. Szabadkán lassacskán elkezdi próbálni Hernyák György rendező a Szulamit című operát, melynek én írtam a szövegkönyvét. Körmölgetem a Dünnyögés, félhangokra című verseskönyv-folyamomat, várom, hogy megjelenjék a Tiszatáj kiadó gondozásában a szállás rossz ágyon című kötetem. Hozzá kéne kezdenem a Papírváros című, öt részre tervezett regényciklusom harmadik könyvéhez – a különféle folyóiratoktól érkező, két éve nem múló érdeklődés a készülő (nem készülő) részletek iránt megerősít abban, hogy van várakozás a prózám iránt is. Hozzá kéne kezdenem az Unfer Lédi című drámámhoz, melynek megírására olyan kiváló színházi szakemberek sürgetnek és biztatnak, mint Mácsai Pál vagy Kiss Csaba. Valamint, végre ismét írnom kellene szerzőtársamnak, Huzella Péter zenésznek újabb szövegeket újabb dalokhoz, mielőtt elpártolna tőlünk a közönségünk. Tehát, van mit csinálnom, a „Gong” nélkül is. Azért, tudja, a „Gong”-gal együtt mégiscsak jobb lenne a csinálódás…
